ROMANA

N tro d U Ce re mmmm——————

Dispozitivul de tdiat cuburi este un accesoriu care poate fi utilizat cu
blenderele manuale HR164x si HR167x.

mm Im portant—

Citeste cu atentie aceste informatii importante Tnainte de a utiliza
dispozitivul de tdiat cuburi si pdstreazd-le pentru consultare ulterioard.

Avertisment

- Fii atent(d) atunci cind manevrezi sau cureti dispozitivul de tdiat cuburi.
Marginile tdioase sunt foarte ascutite. Ai grijd in special atunci cand
cureti dispozitivul de taiat cuburi.

- Daca blocul tdietor al dispozitivului de tdiat cuburi se blocheaza, scoate
stecherul din prizd Tnainte de a indepadrta ingredientele care blocheaza
blocul taietor.

Atentie

- Dispozitivul de taiat cuburi nu este adecvat pentru utilizare Tn cuptorul
cu microunde.

- Utilizeazd dispozitivul de tdiat cuburi in conformitate cu instructiunile din
aceastd brosurd si instructiunile din manualul de utilizare al aparatului.

- Nu utiliza dispozitivul de taiat cuburi daca este deteriorat. inlocuieste-|
cu unul nou.

- Dezasambleaza intotdeauna dispozitivul de taiat cuburi inainte de a-I
curdta.

- Nu folosi niciodata bureti de sarmd, agenti de curdtare abrazivi
sau lichide agresive, cum ar fi benzina sau acetona pentru a curdta
dispozitivul de tdiat cuburi.

mm Protectia mediului m——————

La sfarsitul duratei de viatd, poti arunca dispozitivul de tdiat cuburi impreund
cu gunoiul menajer sau 1l poti preda la un punct de colectare autorizat
pentru reciclare. In acest fel, vei ajuta la protejarea mediului.

PYCCKUMH

-BBeAeHMe—

Hacaaky AAst HapesKu KybrKami MOXKHO MCMOAB30BATL C PYYHBIMM
b6reHaepamn Moaenen HR164x 1 HR167x.

mmm Ba>kHas qu)opmau.ua—

[Mepea, Ha4aAOM MCMOAB30OBaHMS HACAAKM AAS HAPE3KM KyOUKamMu
BHMMATEABHO O3HaKOMBTECH C HACTOALMM OYKACTOM 1 COXPaHUTE €ro AAd
AAABHENLLErO UCMOAB30BaHUA B KAYeCTBE CPaBOYHOrO MaTepUaAa.

MpeaynpexxaeHune

- CobaloaanTe OCTOPOXHOCTL BO BPEMs SKCMAYaTaLMW U OUUCTKM
HacaAKM AASt Hape3Kku Kybrkamiu. Ae3sus oueHb ocTpble. Ocobyio
OCTOPOXHOCTb CACAYET MPOABAATL MPU OUMCTKE HACAAKM AAA HAPE3KM
KyBUKaMu.

- B cayyae 3aepaHma Hacaaku AAA Hape3KKM KyOrKamm OTKAIOUKMTE Mpubop
OT CETU, MPEXKAE YEM U3BACUL MPOAYKTI, IPEMATCTBYIOLIME ABIKEHMIO
AE3BUIA.

BHumanue!

- Hacaaka aas Hapesku KyOviKamm He npeAHasHadeHa AASt UICNOAb30OBaHMA
B MMKPOBOAHOBOW Meun.

- Wcnonb3yiTe HacaaKy AAS HAPE3KM KyOMKaMM COTAACHO MHCTPYKLIMAM,
OMMCaHHbIM B AQHHOM OYKAETE U B PYKOBOACTBE MOAb30OBaTEAS
npubopa.

- He ncnonb3yiTe HacaaKy AAS HapesKK KyOMKamu, eCAM OHa
NOBPEXAEHA. 3aMEHUTE ee HOBOM HaCaAKOMN.

- [epea ouncTKoM BCeraa pasbupanTe HaCaaKy AAS HAPE3KM KyOMKamu,

- AAS OUMCTKM HACAAKU AASt HAPE3KM KYOMKaMm 3amnpellaeTca
MCMOAB30BATD MYOKM C abPasuBHbLIM MNOKPbITHEM, abpasvBHbIE YNCTALLME
CPEACTBA WA PACTBOPUTEAW TUMA BEH3MHA MAM aLIETOHA.

—3au.|.wra OKPY)KaIOI.I.l.eﬁ CPe A b

[ocae OKOHYaHMS CPOKa CAYXObl HACaAKY AAA HApe3KK KybuKamu

MOXHO BbIOPOCUTE BMECTE C ObITOBBIM MYCOPOM WA XKe MepeAaThb ee B
CNELMAAM3MPOBAHHDBIN MYHKT AAS AQABHEMLIEN YTUAM3aLMW. TaKKm 0bpa3om
Bbl MOMOXETE 3aLLUMTUTD OKPYIKAIOLLLYIO CPEAY.

SLOVENSKY

-Uvod—

Ndstavec na krdjanie na kocky je prislusenstvo, ktoré mozno pouzivat
s ru¢nymi mixérmi HR164x a HR167x.

1D 6| © i 1 ——

Pred pouzitim ndstavca si pozorne precitajte tieto dolezité informdcie
a uschovajte si ich na neskorsie pouzitie.

Varovanie

- Pri manipuldcii alebo cistenf ndstavca na krdjanie na kocky postupujte
opatrne. Ostrie Cepell je velmi ostré. Budte obzvlast opatrni pri Cistenf
nastavca na krdjanie na kocky.

- Aksa ndstavec na krdjanie na kocky zasekne, najskdr odpojte zariadenie
0 siete, a az potom uvolnite suroviny, ktoré blokuju néstavec s ¢epelami.

Vystraha

- Ndstavec na krdjanie na kocky nie je vhodny na pouzitie v mikrovinnej
rdre.

- Ndstavec na krdjanie na kocky pouzivajte v silade s pokynmi v tomto
letdku a pokynmi v ndvode na pouzivanie vadsho zariadenia.

-V pripade, Ze je nastavec na krdjanie na kocky poskodeny, nepouzivajte
ho a vymerite ho za novy.

- Pred distenim ndstavec na krdjanie na kocky vzdy rozlozte.

- Na distenie néstavca nikdy nepouzivajte drétenky, drsné Cistiace
prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin alebo acetdn.

mmZivotné Prostredi e

Na konci jeho Zivotnosti mozete ndstavec na krdjanie vyhodit' s beznym
komundlnym odpadom alebo ho kvoli recykldcii odovzdajte na mieste
oficidlneho zberu. Pomézete tak chranit' Zivotné prostredie.

SLOVENSCINA

‘U VO C 15—

Rezilnik kock je dodatna oprema za ro¢ne mesalnike HR164x in HR167x.

mm Pomembno oesssssss——

Pred uporabo rezilnika kock natanéno preberite te pomembne informacije
in jih shranite za poznejso uporabo.

Opozorilo

- Pri uporabi rezilnika kock bodite previdni. Rezilni robovi so zelo ostri.
Predvsem bodite pozorni pri ¢iscenju rezilnika kock.

- Ce se rezilna enota rezilnika kock zatakne, aparat izkljucite iz
elektricnega omrezja in Sele nato odstranite sestavine, ki blokirajo

rezilno enoto.

Previdno
- Rezilnik kock ni primeren za uporabo v mikrovalovni pecici.
- Rezilnik kock uporabljajte v skladu z navodili v tem letaku in navodili
v uporabniskem priro¢niku aparata.
- Rezilnika kock ne uporabljajte, ce je poskodovan. Zamenjajte ga z novim.
- Rezilnik kock pred ¢iscenjem razstavite.
- Rezilnika kock ne distite s Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili ali agresivnimi
tekocinami, kot je bencin ali aceton.

O KO | 1 ———

Rezilnik kock po preteku Zivljenjske dobe lahko odvrzete z gospodinjskimi
odpadki ali odlozite na uradnem zbirnem mestu za recikliranje. S tem boste
pripomogli k varovanju okolja.
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‘U VO C 15—

Dodatak za seckanje na kockice predstavlja pribor koji moze da se koristi sa
rucnim blenderima HR164x i HR167x.

—\ ey |

Pre upotrebe dodatka za seckanje na kockice pazljivo procitajte ove vazne
informacije i sacuvajte ih za buduce potrebe.

Upozorenje

- Budite pazljivi prilikom koris¢enja ili ¢is¢enja dodatka za seckanje na
kockice. Njegova seciva su veoma ostra. Budite narocito pazljivi kada
Cistite dodatak za seckanje na kockice.

- Ako se zaglavi jedinica sa secivima dodatka za seckanje na kockice,
iskljucite aparat iz elektri¢ne mreze pre uklanjanja sastojaka koji blokiraju
jedinicu sa secivima.

Oprez

- Dodatak za seckanje na kockice nije pogodan za koris¢enje u
mikrotalasnoj pecnici.

- Koristite dodatak za seckanje na kockice u skladu sa uputstvima iz ove
brosure i uputstvima iz korisni¢kog priru¢nika za aparat.

- Nemojte da koristite dodatak za seckanje na kockice ako je ostecen.
Zamenite ga novim.

- Uvek rasklopite dodatak za seckanje na kockice pre cisc¢enja.

- Zais¢enje dodatka za seckanje na kockice nikada nemojte da koristite
jastucice za ribanje i abrazivna sredstva za cisc¢enje niti agresivne te¢nosti
kao Sto su benzin ili aceton.

mmZastita okoline m———————

Dodatak za seckanje na kockice na kraju radnog veka mozete da odlozite sa
obi¢nim ku¢nim otpadom ili da ga predate na zvanicnom mestu prikupljanja
za reciklazu. Tako Cete doprineti zastiti Zivotne sredine.

SVENSKA

mmm | ntroduktion m———

Kubskdraren ar ett tillbehér som kan anvdandas med mixerstavarna HR164x-
och HR167x.

M|

Lds den hdr viktiga informationen noggrant innan du anvander kubskdraren
och spara sedan héftet for framtida bruk.

Varning

- Var forsiktig ndr du hanterar eller rengér kubskdraren. Knivseggarna ar
mycket vassa.Var extra forsiktig ndr du rengér kubskararen.

- Om kubskdrarens knivenhet fastnar kopplar du bort apparaten
fran ndtstrdmmen innan du tar bort ingredienserna som blockerar
knivenheten.

Forsiktighet

- Kubskéraren &r inte lamplig f6r anvandning i mikrovagsugn.

- Anvind kubskararen enligt instruktionerna i det har hiftet och
instruktionerna i anvandarhandboken till apparaten.

- Anvdnd inte kubskdraren om den ar skadad. Ersitt den da med en ny.

- Taalltid isdr kubskdraren innan du rengdr den.

- Anvdnd aldrig skursvampar, slipande rengéringsmedel eller vdtskor som
bensin eller aceton ndr du rengdr kubskararen.

I M ] 5 1
Nadr kubskdraren dr férbrukad kan du kassera den i hushallssoporna eller

ldmna in den till en officiell dtervinningsstation, sa hjdlper du till att skydda
miljon.

YKPAIHCbKA

-BCTYI'I—

Hapisysau kybKkamu — Lie MPUAIAAA, AKE MOXHA BUKOPKCTOBYBATU
3 pyuHumMn baeHaepamn HR164x Ta HR167x.

mm Ba)kauBa iHpopmMauis

[NepL H>XX KOPUCTYBATWCA HapisyBaYeM KybKamy, YBaXKHO MPOUMUTaNTE Lo
BaXAMBY iHQOPMaLLito | 30epiranTe i AAR AOBIAKM Y MabyTHBOMY.

Monepea>keHHn

- byabTe obeperxHi, KOpUCTYIoUMCh ab0 YMCTAUM Hapi3yBay KyOKamu.
Moro esa ayxe roctpi. OcobanBo GyabTe 0BepesHi, Ko umcTiTe
HapisyBay KybuKamu.

- AKwo pixyunin BAOK HapilyBada KyOKamm 3a6'eTbCs, Bia EaHaNTe
NPUCTPIN BiA MEPEXI Ta BUAAAITb MPOAYKTH, AKi MO0 BAOKYIOTb.

VYBara

- HapisyBau kybukamm He CAiA CTaBUTU B MIKPOXBMABOBY MiY.

- BukopucTosyiiTe HapisyBay KyOKamu BIAMOBIAHO AO IHCTPYKLIM Y LbOMY
AOKYMEHTI Ta IHCTPYKLIM Y MOCIBHWKY KOPUCTYBaya NprCTPOIO.

- He BrkopucTOBYITE HapisyBay KyOMKamu, AKLLO MOrO MOWKOAMKEHO.
3aMiHiTb Oro Ha HOBWIA.

- 3aBXAM BIA'€AHYWTE HapisyBay KyOMKaMu Bia MEPEX, MepLL HiXK Moro
YNCTUTU.

- He BUKOpPUCTOBYITE AAA UMLLEHHA Hapi3yBaya KyOVKamMu XOPCTKI ryoKu,
abpasuBHi 3aCOBK UM PIAVHN AAA YMLLIEHHS, TaKi AK BEH3MH YK aLeTOoH.

mmm HaBKoOAMLIHE cepepoBuUlle

[icAs 3aKiHYEHHS TePMiHY eKCrAyaTaLlii Hapi3yBay KyOukamm MoXHa
BUKMHYTW Pa3oM i3 MOBYTOBMM CMITTAM abo nepeasaTvt B OQILIMHMI MYHKT
MPUINOMY AAS MOBTOPHOI NepepobKki. Takum YmHoM B sonomoreTte
3aXUCTUTU AOBKIAAA.
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ENGLISH

mmm [ ntroduction m————

The cube cutter is an accessory that can be used with hand blenders
HR164x and HR167x.

mm Im portant—

Read this important information carefully before you use the cube cutter
and save it for future reference.

Warning

- Be careful when you handle or clean the cube cutter Its cutting edges are
very sharp. Be especially careful when you clean the cube cutten

- If the cube cutter blade unit gets stuck, unplug the appliance before
you remove the ingredients that block the blade unit.

Caution

- The cube cutter is not suitable for use in the microwave.

- Use the cube cutter according to the instructions in this leaflet and the
instructions in the user manual of your appliance.

- Do not use the cube cutter if it is damaged. Replace it with a new one.

- Always disassemble the cube cutter before you clean it.

- Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids
such as petrol or acetone to clean the cube cutter

mmm Environ men t m———

At the end of its life, you can throw away the cube cutter with the normal
household waste or hand it in at an official collection point for recycling.
By doing this, you help to preserve the environment.

BbArAPCKU

-BbBeAeHMe—

[NpucTaBKaTa 3a Hapsi3BaHe Ha KybyeTa e MPUHAAAEKHOCT, KOSTO MOXE Ad
ce 13noA3Ba ¢ pbuHKTe nacatopy HR164x 1 HR167x.

mm B arKHO e ———

[MpeAk Aa U3MoA3BaTe NPKCTaBKaTa 3a Hapsi3BaHe Ha KybueTa, mpoyeTeTe
BHMMaTEAHO Ta3un BaXKHa MHPOPMaLIMA 1 A 3aMas3eTe 3a Cripaska B Obaelle.

MpeaynpexxkaeHue

- BbaeTe BHMMaTEAHM, KOraTO NOUNCTBATE AV PabOTHTE C MPUCTaBKaTa
3a Hapsi3BaHe Ha KybueTa. PexkelunTe 11 ppboBe ca MHOTO OCTPU.
BbaeTe 0COBEHO BHUMATEAHM, KOTaTO MOYMCTBATE MPUCTaBKaTa 33
Hapsi3BaHe Ha KybueTa.

- AKO pexelmaT BAOK Ha MpMCTaBKaTa 3a Haps3BaHe Ha KybueTa
GAOKMPa, M3KAIOUETE YPEAR OT KOHTAKTa, MPEAM Ad OTCTpaHWTe
MPOAYKTUTE, KOMTO Ca ro OAOKMpaAL.

BHumaHune

- [pucTaskaTa 3a HapsA3BaHe Ha KybueTa He € MOAXOAALLA 3a M3MOA3BaHE
B MMKPOBbAHOBA MeyKa.

- VI3noasBanTe npucTaBKaTa 3a Hapsi3aBaHe Ha KybuyeTa B CbOTBETCTBME
C YKa3aHusTa B Tasu B6pollypa U MHCTPYKUMUTE B PEKOBOACTBOTO 3a
NOTPebUTEAs Ha BalLMS YPEA,

- He n3noasgaiiTe npucTaskaTa 3a HapsisBaHe Ha KyOueTa, ako e
nospeaeHa. CMeHeTe s ¢ HoBa.

- BuHaru pasraobsiBaiiTe npucTaBkaTa 3a Hapsi3BaHe Ha KybueTa, npeau
Ad 8 nouncTeaTe.

- Hukora He nouMcTBalTe NpUCTaBKaTa 3a Hapsi3BaHe Ha KybueTa C
abpasunBHU rbOU, abpasrBHM NOUMCTBALLM NPENapaTH AU arpecuBHM
TEYHOCTU KaTO BEH3MH MAM aLIETOH.

mmOna3BaHe Ha OKOAHATa CP e A O

B Kpas Ha eKCNAOATALMOHHYIS 11 CPOK, MOXKETE Ad M3XBBPAMTE MpUCTaBKaTa
3a Hapsi3BaHe Ha KybueTa ¢ OOMKHOBEHWTE OUTOBKM OTMAABLIM UAM AR 5
npeAaAeTe B oduLIMaAeH NyHKT 3a CbbrpaHe, 3a Aa GbAe peLivKAMpaHa.

Mo TO3M HauMH BUE MOMaraTe 3a OMa3BaHETO Ha OKOAHATA CPEA.

CESTINA

-Ovod—

Krdjec na kosticky je prislusenstvi, které Ize pouzivat spolecné s ru¢nimi

mixéry HR164x a HR167x.

DUl eZité mm———————————————————

Pred pouzitim krdjece na kosticky si peclivé prectéte tuto prirucku

s ddleZitymi informacemi a uschovejte ji pro budouci pouziti.
Varovani

- Pfi manipulaci s krdjeCem na kosticky nebo jeho cisténi budte opatrnt.
Jeho okraje jsou velmi ostré. Obzvldsté opatrni budte pri jeho Cistént.

- Pokud se nozovd jednotka krdjece na kosticky zasekne, odpojte pristroj
ze sité jesté pried odstrafiovanim surovin, které ji zablokovaly.

Upozornéni

- Krdjec na kosticky nenf vhodny pro mikrovinné trouby.

- Krdjec na kosticky pouzivejte v souladu s pokyny v tomto letdku a
pokyny v uzivatelské prirucce pro pristroj.

- Krdje¢ na kosticky nepouzivejte, je-li poskozen.Vymérite jej za novy.

- Pred disténim krdjec na kosticky vzdy rozeberte.

- Kdisténl krdjece na kosticky nikdy nepouzivejte drdténky, abrazivnf Cistici
prostredky ani agresivn Cisticl prostredky, jako je napiiklad benzin nebo
aceton.

mm Zivotni prostiedi m—

Az krdje¢ doslouzi, mizete jej vyhodit do béZzného domdciho odpadu nebo
odlozit na oficidlnim sbérném misté pro recyklaci. Tim byste pomohli chranit
zivotn( prostredi.

mmm [ ntroduktion m———————

Ternhakkeren er tilbeher, som kan bruges sammen med stavblendere af
typen HR164x og HR167x.

I Vi g ——
Lees disse vigtige oplysninger omhyggeligt igennem, inden ternhakkeren tages
i brug, og gem dem til eventuel senere brug.

Advarsel

- Veer forsigtig, nar du handterer eller renger ternhakkeren. Skeresiderne
er meget skarpe. Udvis seerlig forsigtished, ndr du renger ternhakkeren.

- Huvis ternhakkeren sztter sig fast, skal du tage apparatet ud af stikkontakten,
for du prever pa at fierne de ingredienser, der blokerer knivenheden.

Forsigtig

- Ternhakkeren er ikke egnet til brug i mikrobglgeovn.

- Brug ternhakkeren i overensstemmelse med instruktionerne i denne
folder og instruktionerne i brugervejledningen for dit apparat.

- Brug ikke ternhakkeren, hvis den er beskadiget. Udskift den med en ny.

- Skil altid ternhakkeren ad, inden den renggres.

- Brug aldrig skuresvampe, slibende renggringsmidler eller skrappe veesker
som benzin eller acetone til renggring af ternhakkeren.

mm Miljghensyn e——————————————
Nar ternhakkeren skal kasseres, kan du bortskaffe den med det almindelige

husholdningsaffald eller aflevere den pa en kommunal genbrugsstation.
Pd den mdde er du med til at beskytte miljzet.

DEUTSCH

i i U g 1 ——

Der Wiirfelschneider ist ein Zubehor, das mit den Stabmixern HR164x und
HR167x verwendet werden kann.

| WiChtig—

Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor dem Gebrauch des
Wiirfelschneiders aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fiir eine spatere
Verwendung auf.

Warnung

- Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Wirfelschneider verwenden bzw.
reinigen. Die Klingen sind sehr scharf. Seien Sie besonders beim Reinigen
des Wiirfelschneiders vorsichtig.

- Wenn die Messereinheit des Wiirfelschneiders blockiert, trennen Sie
das Gerdt vom Strom, bevor Sie die blockierenden Zutaten entfernen.

Achtung

- DerWiirfelschneider ist nicht fur die Verwendung in der Mikrowelle
geeignet.

- Verwenden Sie den Wirfelschneider gemdl3 den Anweisungen in dieser
Broschiire und den Anweisungen in der Bedienungsanleitung des Geréts.

- Verwenden Sie den Wirfelschneider nicht, wenn er beschédigt ist.
Ersetzen Sie ihn durch einen neuen.

- Nehmen Sie den Wiirfelschneider vor dem Reinigen immer auseinander:

- Benutzen Sie zum Reinigen des Wiirfelschneiders keine
Scheuerschwamme und -mittel oder aggressive Flissigkeiten wie Benzin
oder Azeton.

U mw e | ————

Am Ende seiner Lebensdauer kénnen Sie den Wiirfelschneider mit dem
normalen Hausmdll entsorgen, oder Sie bringen ihn zum Recycling zu einer
offiziellen Sammelstelle. Auf diese Weise tragen Sie zum Umweltschutz bei.
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EAAHNIKA

I 1 GG (00 1)
O kuBokodTng eival éva eEdpTnua Tou PTropel va xpnolpotoindel he Ta
UTTAEVTEP XELPOG HRT64x kal HR167x.

I 1) LV T LK O
AladoTe QuTEG TIG ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEC TTPOTEKTIKA TTOLY
XPNOLLOTTOINOETE TOV KUPOKOGTN KAl GUAGETE TIG Yia HEANOVTIKT
avadopd.

Mposidomoinon

- Na mpooéxeTte oTav xelpileoTe 1) kabapileTe Tov KUBoKODTN,
ylari Ta onpela Kotmg Tou eivatl oAU kKodTepd. Na eioTe 101aitepa
TTPOCEKTLKOL OTav KabapileTe Tov KUPokodT.

- Av ol AetTideg Tou KUPoKOPTN KOAN|)OOUVY, ATTOCUVOEDTE TN CUOKEUN
amd ™y mpila Kal amopakpUVETE Ta UAIKA TTOU HTTAOKAPOUY TIG
IXapitele

Mpoooyxn

- O kuPokodTtng dev eival kataAMnAog yla xprion oto doupvo
MIKPOKUUATWV.

- Na ypnotporoleite Tov kuBokddTn cUpPwva e TIG 0ONyieg Tou
dbuladiou Kkal Tig 0dnyieg TTou Ba Ppeite oTo £yXEPISIO XPHIONG TG
OUOKEUNG 0AG,.

- Mnv xpnolportoleite Tov KUBokodTN av €xelL uttooTel dpBopd. XV
TTEPITITWON QUTT), QVTIKATACTHOTE TOV JE £vav Kavouplo.

- Na ammoouvappoloyeite Tavta Tov Kuokddt TpoToU Tov
kaBapioeTe.

- Mnv kaBapilete moTe TOV KUPBOKODT e CUPpATIVA odOoUYYapaKkla,
OTIABWTIKA KABAPLOTIKA 1) UYPA OTIWG TIETPEAALO 1) AOETOV.

71 £ 13 CLA A\ O V7 50—

270 TENOG TNG Cwn\G Tou, UITopeiTe va TeTalete Tov kufokodTn pali pe
Ta ouvnBlopéva amoppiUpaTa Tou OTTITIoU 0dg 1) va ToV TIAPAOWOETE O
€va emionpo onpelo cUAOYNG yia avakukAwaon. Me autov Tov TpdTo Ba
BonbrioeTe oy TpooTacia Tou TepLBAAOVTOG.

ESPANOL

| €0/ dl UL C.Ci O 1 1000

El cortador de dados es un accesorio que se puede utilizar con las
batidoras de mano HR164x y HR167x.

| Importante—

Antes de usar el cortador de dados, lea atentamente esta informacion
importante y consérvela por si necesitara consultarla en el futuro.

Advertencia

- Tenga mucho cuidado al manipular o limpiar el cortador de dados.
Los bordes de las cuchillas estdén muy afilados. Preste especial atencidn
cuando limpie el cortador de dados.

- Si el cortador de dados se bloquea, desenchufe el aparato antes de
retirar los ingredientes que estdn bloquedndolo.

Precaucién
- El cortador de dados no adecuado para su uso en el microondas.
- Utilice el cortador de dados segun indican las instrucciones de este
folleto y las instrucciones del manual de usuario del aparato.
- No utilice el cortador de dados si presenta algin dafio.
Sustitdyalo por uno nuevo.
- Desmonte siempre el cortador de dados antes de limpiarlo.
- No utilice estropajos, agentes abrasivos ni liquidos agresivos,
como gasolina o acetona, para limpiar el cortador de dados.

mm Medio ambiente ———————————

Al final de su vida (til, puede desechar el cortador de dados junto con los
residuos habituales del hogar o llevarlo a un punto de recogida oficial para
su reciclaje. De esta manera, ayudard a conservar el medio ambiente.

EESTI
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Kuubikul&ikur on tarvik, mida saab kasutada késimikseritega HR164x ja
HR167x.

T i

Enne kuubikul&ikuri kasutamist lugege oluline teave hoolikalt [&bi ja hoidke
see edaspidiseks alles.

Hoiatus
- Olge kuubikuldikuri kdsitsemisel v&i puhastamisel ettevaatlik.
Selle I5ikeservad on vdga teravad. Olge eriti hoolikad
kuubikul&ikuri puhastamisel.
- Kuubikul&ikuri 16iketerade ummistumisel tdmmake enne IGiketera
tOkestavate koostisainete eemaldamist toitepistik seinakontaktist vélja.

Ettevaatust

- Kuubikul&ikur ei sobi kasutamiseks mikrolaineahjus.

- Kasutage kuubikuldikurit vastavalt kdesolevas voldikus ja seadme
kasutusjuhendis toodud juhistele.

- Arge kasutage kuubikulSikurit, kui see on kahjustatud.Vahetage see uue
vastu vélja.

- Votke kuubikuldikur alati enne puhastamist lahti.

- Arge kunagi kasutage kuubikul&ikuri puhastamiseks kiitirimiskdsnu,
abrasiivseid puhastusvahendeid ega sé6bivaid vedelikke, nagu bensiini
vOi atsetooni.

mmm Keskkond m——

Kasutusea I6ppedes voite kuubikulSikuri tavaliste olmejddtmete hulka visata
VoI ringlussevotuks ametlikku kogumispunkti viia. Niimoodi toimides aitate
keskkonda sdésta.

-johdanto—

Kuutiointileikkuri-lisdvarustetta voidaan kdyttdd sauvasekoittimissa HR164X
ja HR167x.

sese

T K 2

Lue ndma tarkeat tiedot huolellisesti ennen kuutiointileikkurin ensimmaista
kéyttokertaa ja sdilytd ne myShempad kdyttod varten.

Varoitus

- Kasittele ja puhdista kuutiointileikkuri varovasti. Sen terdt ovat erittdin
terdvdt. Ole erityisen varovainen puhdistaessasi sitd.

- Jos kuutiointileikkuri juuttuu paikalleen, irrota pistoke pistorasiasta,
ennen kuin irrotat kiinni juuttuneet ainekset.

Varoitus

- Kuutiointileikkuri ei sovellu kdytettdvaksi mikroaaltouunissa.

- Kéytd kuutiointileikkuria tdmédn vihkosen ohjeiden mukaisesti ja
varsinaisen laitteen kdyttdoppaan mukaisesti.

- Al kaytd kuutiointileikkuria, jos se on vaurioitunut.Vaihda se uuteen.

- Pura kuutiointileikkuri aina ennen sen puhdistamista.

- A4 puhdista kuutiointileikkuria naarmuttavilla tai syévyttavilla
puhdistusaineilla tai -vélineilld (kuten bensiinilld tai asetonilla).

Y MPEristOasia

Kuutioleikkurin kadyttdidn pddtyttyd sen voi havittdd tavallisen talousjdtteen
mukana tai toimittaa valtuutettuun kierratyspisteeseen. Ndin autat
vahentdmadn ympadristolle aiheutuvia haittavaikutuksia.

FRANCAIS

mmm [ ntroduction m———

Le coupe-cube est un accessoire qui peut étre utilisé avec les mixeurs
plongeants HR164x et HR167x.

| Important—

Lisez attentivement ces informations importantes avant d'utiliser le coupe-
cube et conservez-les pour un usage ultérieur.

Avertissement

- Soyez prudent(e) lorsque vous manipulez ou nettoyez le coupe-cube.
Ses lames sont en effet trés coupantes. Faites particuliérement attention
lorsque vous nettoyez le coupe-cube.

- Sil'ensemble lames du coupe-cube se bloque, débranchez toujours
I'appareil avant de retirer les ingrédients a 'origine du blocage.

Attention

- Le coupe-cube n'est pas adapté pour une utilisation au micro-ondes.

- Utilisez le coupe-cube conformément aux instructions décrites dans cette
brochure ainsi que les instructions du manuel d'utilisation de votre appareil.

- Nutilisez pas le coupe-cube s'il est endommagé. Remplacez-le par un neuf.

- Démontez toujours le coupe-cube avant de le nettoyer.

- Nlutilisez jamais d'éponges a récurer, de produits abrasifs ou de
détergents agressifs tels que I'essence ou I'acétone pour nettoyer le
coupe-cube.

mmm Environnement o——

Lorsque le coupe-cube ne fonctionnera plus, vous pouvez le jeter avec les
ordures ménageres ou le déposer a un endroit assigné a cet effet, ou il pourra
étre recyclé.Vous contribuerez ainsi a la protection de I'environnement.

HRVATSKI

‘i UJ VO C 15—

Nastavak za kockice dodatak je koji mozete koristiti s ru¢nim mijesalicama
HR164x i HR167x.

—\ ey - |

Prije uporabe nastavka za kockice pazljivo procitajte ove vazne informacije
i spremite ih za buduce potrebe.

Upozorenje

- Budite oprezni prilikom rukovanja nastavkom za kockice ili njegovog
cis¢enja. Rezadi su vrlo ostri. Narocito oprezni budite prilikom cis¢enja
nastavka za kockice.

- Ako se jedinica s reza¢ima nastavka za kockice zaglavi, najprije iskopcajte
aparat, a zatim izvadite sastojke koji smetaju.

Oprez

- Nastavak za kockice nije pogodan za uporabu u mikrovalnim peénicama.

- Nastavak za kockice koristite u skladu s uputama u ovom letku
i uputama u korisnickom priru¢niku aparata.

- Nastavak za kockice nemojte koristiti ako je ostecen. Zamijenite ga
novim.

- Prije ¢i8¢enja rastavite nastavak za kockice.

- Zadiscenje nastavka za kockice nikada nemojte upotrebljavati spuzvice
za ribanje, abrazivna sredstva za cis¢enje ili agresivne tekucine poput
benzina ili acetona.

mmZastita okolisa m———————

Nastavak za kockice koji se vise ne moze koristiti moZete baciti s obicnim
otpadom iz kucanstva ili ga odnijeti u predvideno odlagaliste na recikliranje.
Time cete pridonijeti ocuvanju okolisa.

MAGYAR

B €Ve Z.e 6 10— ———

A kockdra vdgd tartozék a HR164x és HR167x ridmixerek kiegészit&jeként
haszndlhatd.

I |0 N0 S e ——

A kockdra vdgd tartozék haszndlata elétt figyelmesen olvassa el az aldbbi
fontos tudnivaldkat, és Srizze meg a dokumentumot késébbi hasznalatra.

Figyelmeztetés

- Haszndlat vagy tisztftds sordn nagyon Ugyeljen a kockdra vdgd tartozékra.
A vdgdélek nagyon élesek. Legyen kilondsen dvatos a a kockdra vdgd
tartozék tisztitasakor

- Ha a kockdra vdgd tartozék pengéje beszorul, az elakaddst okozd
anyagok eltdvolitdsa elétt hizza ki a készllék haldzati dugdjdt a fali
aljzatbdl.

Figyelmeztetés!

- Akockdra vdgd tartozék nem haszndlhaté mikrohulldmu siitében.

- Akockdra vdgé tartozék haszndlatakor mindig tartsa be a jelen
tdjékoztatdban, illetve a késziilék hasznalati utasitdsdban foglalt
eléirdsokat.

- Ne haszndlja a kockdra vdgd tartozékot, ha az megsérilt. Cserélje ki egy
djra.

- Szerelje le a kockdra vagd tartozékot tisztitas eldtt.

- Akockdra vdgd tartozék tisztitdsdhoz ne haszndljon dorzsszivacsot és
suroldszert (pl. mosdszert, benzint vagy acetont).

mm K6 rnyezetvédele m e ————

Elettartama végén kiselejtezheti a kockdra vag tartozékot hagyomdnyos
hdztartdsi hulladékként, vagy leadhatja egy hivatalos szelektiv hulladékgy(jté
ponton, hozzdjarulva a kdrnyezet védelméhez.

ITALIANO

mmm [ ntroduzion e m——

L'accessorio per tagliare a cubetti puo essere utilizzato con i frullatori
a immersione HR164x e HR167x.

| Impo gl ]

Prima di utilizzare l'accessorio per tagliare a cubetti, leggete attentamente
queste informazioni importanti e conservatele per eventuali riferimenti futuri.

Avviso

- Fate attenzione quando maneggiate e soprattutto quando
pulite 'accessorio per tagliare a cubetti, poiché le sue lame sono
estremamente affilate.

- Nel caso in cui I'accessorio per tagliare a cubetti rimanga incastrato,
scollegate I'apparecchio, quindi togliete gli ingredienti che bloccano il
gruppo lame.

Attenzione

- Laccessorio per tagliare a cubetti non e adatto per I'utilizzo nel microonde.

- Utilizzate I'accessorio per tagliare a cubetti seguendo le istruzioni
riportate in questo opuscolo e quelle allinterno del manuale dell'utente
del vostro apparecchio.

- Non usate I'accessorio per tagliare a cubetti se &€ danneggiato. In questo
caso, sostituitelo con uno nuovo.

- Smontate sempre l'accessorio per tagliare a cubetti prima di pulirlo.

- Non usate prodotti o sostanze abrasive né detergenti aggressivi, come
benzina o acetone, per pulire I'accessorio per tagliare a cubetti.

mmm Tutela del’ambiente n—————————————————

Per contribuire alla tutela dell'ambiente, al termine del suo ciclo di vita,
potete gettare |'accessorio per tagliare a cubetti con i normali rifiuti
domestici o consegnarlo a un centro di raccolta autorizzato.

Kipi
Texwenen Typarbill — HR164x xoHe HR167x koA baeHAepAepiMeH
KOAAAHYFa OOAATbIH KOCaAKbI KYpPaA.

| MaHblBAbl—

Tekiwenen TyparbIWTbl KO/\AaH6aC 6¥prH OCbl MaHbI3AbI aknapaTTbl MYKMAT
OKbIMM WbIFbIM, OHbl KEACLLEKTE Kapay \{LLIiH caKTarn KomblHbI3.

Ab6anAraHbi3!

- Tekwenen TyparbllThl YCTaFaHAA HEMeCe TasaAaFaHAa abai HOAbIHbI3.
OHbIH Kecy xuvekTepi eTe oTkip. TeklweAen TypaFbllUTbl Ta3aAaraHAQ
oTe MYKMAT BOAbIHBI3.

- Erep Tekweaen Typarbilll Mblasbl TYPLIN KAACA, KYPBIAFBIHBI aAAbIMEH
pO3eTKaAaH aXKbIPaTbIHbI3, OAQH KEMiH Mbilak GeAiriHAEr asbiKTapAbl
LWbIFapbIHbI3.

A6anAaHbI3
- Tekwenen TyparbllUTbl MUKPOTOAKBIHABI MELUTE KOAAAHYFa BOAMAMADI.
- Tekwenen TyparbllTbl OChl MapaKLLaAaFbl XaHE KYPbIAFbIHbBIH
NarAaAaHYLLIbI HYCKAYABIFBIHAGFbI HYCKAYAGPFa Cail MainAaAaHbIHbI3,
- bByaiHreH 60oAca, TeklweAen TyparbIWThl MaiaaAaHyFa 6OAMaAbI.
OHbl KaHacbIMeH aAMaCTbIPbIHbI3.
- TasanamacTaH OypbiH TeKLWeAEN TypaFbllUThl 9PAANBIM OOALLEKTEHI3.
- TeKweAen TyparbllUThbl Ta3aray YLiH abpasueTi kabaTbl 6ap
bICKbILITApAbI, aDPa3mnBTI TazaAdy KyparaapbiH Hemece OeH3uH He
aLETOH CUSAKTBI EPITIHAIAEPAI MaAaAaHyFa GOAMaNABI.

—KopmaraH O O T . 15—

[NapanaHy Mep3iMi askTaAFaHAQ TEKLIEAEN TyParbillThl KAAbIMTbI i1
KOKbICTapbIMEH AaKTbIpyFa HEMECe KaiTa eHACY YLIH PECMM XMHAY OPHbIHA
anapyra 60AaAbl. ByA KopLUaFaH opTaHbl KOpFayFa KOMEKTECEA|.

LIETUVISKAI

-lvadas—

Kubeliy pjaustyklés prieda galima naudoti su rankiniais maisytuvais HR164x
ir HR167x.

mmm Svarbu

Prie$ pradédami naudotis kubeliy pjaustykle, atidziai perskaitykite Sig svarbia
informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti ateityje.
Ispéjimas
- Bukite labai atsargls imdami ar valydami kubeliy pjaustykle. Jos
asSmenys yra labai astrds. Blkite itin atsargds valydami kubeliy pjaustykle.
- Jei kubeliy pjaustyklé jstringa, pries iSimdami pjaustymo jtaisa blokuojancius
produktus, iStraukite prietaiso kistuka i$ maitinimo lizdo.

Démesio

- Kubeliy pjaustyklés negalima naudoti mikrobangy krosnelése.

- Kubeliy pjaustykle naudokite pagal Siame lankstinuke ir prietaiso
naudotojo vadove pateiktas instrukcijas.

- Nenaudokite kubeliy pjaustyklés, jei ji yra sugadinta. Pakeiskite ja nauja.

- Pries valydami visada iSardykite kubeliy pjaustykle.

- Niekada nevalykite kubeliy pjaustyklés Siurksciomis kempinémis,
abrazyviniais valikliais ar ésdinanciais skysciais, pvz., benzinu arba acetonu.

I /A i 17 .

Susidévéjusig kubeliy pjaustykle galite iSmesti su jprastomis buitinémis
atliekomis ar atiduoti ja | oficialy surinkimo skyriy perdirbti. Taip prisidésite
prie aplinkos apsaugos.

LATVIESU

I | €V 2 C S

Kubicinu griezéjs ir piederums, ko var izmantot ar rokas blenderiem HR164x
un HR167x.

I SV LT
Pirms kubicinu griezéja lietosanas rlpigi izlasiet So svarigo informaciju un
saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja art turpmak.

Bridinajums!

- Uzmanieties, rikojoties vai tirot kubicinu griezéju. Ta griezgjmalas ir [oti
asas. Esiet |oti uzmanigs, tirot kubicinu griezéju.

- Ja kubicinu griez€ja asmens iestrégst, pirms iznemat sastavdalas,
kas noblokéja asmeni, atvienojiet ierici no elektrotikla.

levéribai

- Kubicinu griezéjs nav piemérots izmantosanai mikrovilnu krasn.

- lzmantojiet kubicinu griezéju atbilstosi instrukcijam Saja bukleta un ierices
lietotaja rokasgramata.

- Neizmantojiet kubicinu griezéju, ja tas ir bojats. Nomainiet to pret jaunu.

- Vienmér izjauciet kubicinu griez&ju pirms tirisanas.

- Kubicinu griezéja tirisanai nekada gadijuma nelietojiet tirisanas stkli, abrazivus
tiriSanas lidzeklus vai agresivus Skidrumus, pieméram, benzinu vai acetonu.

I /1

Kalposanas laika beigas varat izmest kubicinu griezéju kopa ar parastiem
majsaimniecibas vai nododiet to oficiala savaksanas punkta parstradei.
Ta rikojoties, jUs palidzat saglabat vidi.

NEDERLANDS

| ntroductic m——

De blokjessnijder is een accessoire dat kan worden gebruikt met de
staafmixers HR164x en HR167x.

mm Belangrij K o

Lees deze belangrijke informatie zorgvuldig door voordat u de blokjessnijder
gaat gebruiken. Bewaar het boekje om het indien nodig later te kunnen
raadplegen.

Waarschuwing

- Wees voorzichtig wanneer u de blokjessnijder vastpakt of schoonmaakt.
De snijkanten zijn zeer scherp.Wees met name voorzichtig als u de
blokjessnijder schoonmaakt.

- Als de blokjessnijder vastloopt, haal dan de stekker uit het stopcontact
voordat u de ingrediénten verwijdert die de mesunit blokkeren.

Let op

- De blokjessnijder is niet geschikt voor gebruik in de magnetron.

- Gebruik de blokjessnijder volgens de instructies in dit boekje en de
instructies in de gebruiksaanwijzing van uw apparaat.

- Gebruik de blokjessnijder niet als deze beschadigd is maar vervang de
blokjessnijder.

- Haal de blokjessnijder altijd uit elkaar voordat u deze gaat schoonmaken.

- Gebruik nooit schuursponzen, schurende schoonmaakmiddelen of
agressieve vloeistoffen zoals benzine of aceton om de blokjessnijder
schoon te maken.

M U

Aan het einde van de levensduur kunt u de blokjessnijder weggooien met
het normale huisvuil of lever het in op een door de overheid aangewezen
inzamelpunt om het te laten recyclen. Op die manier levert u een bijdrage
aan een schonere leefomgeving.

NIy |

Terningdeleren et tilbehgr som kan brukes med handmikserne HR164x
og HR167x.

A
Les denne viktige informasjonen naye far du bruker terningdeleren, og ta
vare pa den for senere referanse.

Advarsel

- Ver forsiktig nar du bruker eller rengjer terningdeleren. Eggene er sveert
skarpe.Ver svart forsiktig nar du rengjer terningdeleren.

- Hvis terningdeleren setter seg fast, ma du koble apparatet fra stremnettet
for du flerner ingrediensene som hindrer knivenheten i & ga rundt.

Forsiktig

- Terningdeleren skal ikke brukes i mikrobglgeovnen.

- Brukterningdeleren i henhold til instruksjonene i dette heftet og
instruksjonene i brukerhandboken til apparatet.

- Bruk ikke terningdeleren hvis den er gdelagt. Bytt den ut med en ny.

- Demonter alltid terningdeleren fer du rengjer den.

- Bruk aldri skurebgrster, skuremidler eller vaesker som bensin eller aceton
til & rengjere terningdeleren.

I M e —
Nar den ikke kan brukes lenger, kan du kaste terningdeleren i vanlig

husholdningsavfall eller levere den pa et offentlig innsamlingssted for
gienvinning.Ved & gjere dette bidrar du til 4 ta vare pa miljget.

POLSKI

—Wprowadzenie—

Przystawka do krojenia w kostke to akcesorium, ktérego mozna uzywac
z blenderami recznymi HR164x i HR167x.

\weyas ]

Zanim rozpoczniesz korzystanie z przystawki do krojenia w kostke,
zapoznaj sie dokfadnie z podanymi informacjami, ktére moga by¢
przydatne réwniez w pdzniejszej eksploatacji.

Ostrzezenie

- Zachowaj ostrozno$¢ przy dotykaniu i czyszczeniu przystawki do
krojenia w kostke. Jej ostrza sa bardzo ostre. Zachowaj szczegdlng
ostroznos$¢ podczas czyszczenia.

- W przypadku zablokowania czedci tnacej przystawki do krojenia
w kostke przed usunigciem sktadnikdw, ktére ja blokuja, wyjmij wtyczke
urzadzenia z gniazdka elektrycznego.

Uwaga

- Przystawka do krojenia w kostke nie jest przeznaczona do uzytku
w kuchence mikrofalowej.

- Korzystaj z przystawki do krojenia w kostke zgodnie z instrukcjami
zamieszczonymi w tej ulotce oraz z zaleceniami znajdujacymi si¢ w
instrukgcji obstugi urzadzenia.

- Nie korzystaj z przystawki do krojenia w kostke w przypadku jej
uszkodzenia. Wymien ja na nowa.

- Zawsze rozltadaj przystawke do krojenia w kostke przed przystapieniem
do jej czyszczenia.

- Do czyszczenia przystawki do krojenia w kostke nigdy nie uzywaj czyscikow,
Srodkdw Sciernych ani zracych ptyndw, takich jak benzyna lub aceton.

mmm Ochrona srodowiska

Po zakonczeniu eksploatacji przystawke do krojenia w kostke mozna
wyrzuci¢ wraz z innymi odpadami gospodarstwa domowego lub przekazac
do punktu zbidrki surowcédw wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do
tego zalecenia pomaga w ochronie $rodowiska.

PORTUGUES

-Introdugio—

O cortador de cubos é um acessdrio que pode ser utilizado com varinhas
HR164x e HR167x.

| Importante—

Leia cuidadosamente estas informacdes importantes antes de utilizar
o cortador de cubos e guarde-as para uma eventual consulta futura.

Aviso

- Tenha cuidado ao manusear ou limpar o cortador de cubos.
Os rebordos de corte sdao muito afiados. Tenha um cuidado especial
quando limpar o cortador de cubos.

- Se aldmina do cortador de cubos ficar encravada, desligue o aparelho
da tomada antes de retirar os ingredientes que bloquearam a lamina.

Cuidado

- O cortador de cubos ndo € adequado a utilizagdo no microondas.

- Utilize o cortador de cubos de acordo com as instrucdes deste folheto
e as instrugcdes no manual do utilizador do seu aparelho.

- N&o utilize o cortador de cubos se este estiver danificado.
Substitua-o por um novo.

- Desmonte sempre o cortador de cubos antes de o limpar.

- Nunca utilize esfregdes, agentes de limpeza abrasivos ou liquidos
agressivos, como petréleo ou acetona, para limpar o cortador de cubos.

mm Meio ambiente m———————————————————————

No final da sua vida Util, pode colocar o cortador de cubos nos residuos
domeésticos comuns ou entregé-lo num ponto de recolha oficial para
reciclagem. Ao fazé-lo, ajuda a preservar o ambiente.
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